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Joi, 22 mai 2008
Sudanul si Curtea Penald Internationald

P6_TA(2008)0238

Rezolutia Parlamentului European din 22 mai 2008 privind situatia din Sudan si Curtea Penald
Internationald (CPI)

(2009/C 279 E[23)

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare privind situatia din Sudan,

— avand in vedere Statutul de la Roma al Curtii Penale Internationale (CPI) si intrarea acestuia in vigoare la
1 iulie 2002,

— avand in vedere adoptarea Rezolutiei nr. 1593 a Consiliului de Securitate al ONU din 31 martie 2005,

— avand in vedere concluziile Consiliului privind Sudan/ Chad din 11 decembrie 2007 si 30 januarie
2008,

— avand in vedere declaratia Presedintiei in numele Uniunii Europene cu ocazia aniversirii sesizirii CPI cu
privire la situatia din Darfur/Sudan, adoptati la 31 martie 2008,

— avand in vedere decernarea Premiului Sakharov lui Salih Mahmoud Osman, avocat sudanez pentru drep-
turile omului din regiunea Darfur in Sudan, pentru eforturile sale de a face dreptate victimelor rizboiului
civil din Darfur,

— avand in vedere campania ,Dreptate pentru Darfur”, lansatd de un numir important de ONG-uri, cu
scopul de a face presiuni asupra Sudanului s respecte sanctiunile CPI si mandatele de arestare emise CPI,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul siu de procedurd,

A. intrucat situatia in domeniul securitdtii din Darfur rimane extrem de instabild si intrucit ciocniri de
proportii au avut loc intre miscirile de rebeli si fortele guvernamentale, fapt care afecteazd desfdsurarea
operatiilor umanitare;

B. profund emotionat de suferinta a sute de mii de femei, birbati si copii care au fost batuti, ucisi, violati,
strimutati sau victime de alt fel ale conflictului din Darfur si remarcand ci din 2003 situatia nu a incetat
sd se inrdutiteascd si cd atacuri aeriene asupra populatiei civile continud fard discernimant,

C. intrucat principiul de ,responsabilitate de protectie” al ONU prevede cd in cazurile in care autorititile
nationale esueazd in mod evident si protejeze populatia, responsabilitatea de a furniza protectia necesard
revine altora;

D. intrucit Consiliul de securitate al ONU a sesizat in martie 2005 CPI cu privire la situatia din Darfur, fapt
care a avut ca urmare initierea unei anchete;

E. intrucat Sudanul a semnat Statutul de la Roma, prin care s-a infiintat Curtea CPI in 2002, fird insd si-1
ratifice;

F. intrucit Guvernul din Sudan, ca reprezentant al unei tdri membre a ONU, are obligatia de a coopera cu
CPI, in virtutea Rezolutiei nr. 1593 (2005), adoptatd de Consiliul de Securitate in temeiul competentelor
prevazute la capitolul 7;
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G. profund socat de faptul c3, de la emiterea mandatelor de arestare, Guvernul din Sudan a refuzat in mod
constant si coopereze cu CPI, multiplicdind mai degrabad actele de sfidare fatd de CPI §i comunitatea
internationald;

H. intrucit in aprilie 2007 CPI a emis doud mandate de arestare impotriva fostului ministru de interne
sudanez, Ahmad Harun, i a fostului lider al militiilor Janjaweed, Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahman,
cunoscut i sub numele de ,Ali Kushayb”, pentru 51 de capete de acuzare de crime de rizboi i crime
impotriva umanitatii,

. intrucdt Ahmad Harun ocupd in prezent functia de ministru afacerilor umanitare, fiind responsabil, in
aceastd calitate, atdt de bunistarea victimelor crimelor de care este acuzat, cit si de legitura cu forta
internationald de mentinere a picii — misiunea Organizatiei Natiunilor Unite — Uniunii Africane in
Darfour (UNAMID); intrucit acesta a fost de asemenea promovat presedinte al unei comisii guvernamen-
tale care are sarcina de a audia plangerile in legdturd cu incilcarea drepturilor omului; intrucat Ali
Kushayb care, in momentul emiterii mandatelor se afla arestat pentru alte acuzatii, a fost eliberat din
inchisoare in octombrie 2007, in ciuda faptului ci se afla sub urmarirea CP[;

J. intrucit in iunie 2007 si in decembrie 2007 biroul procurorului a raportat Consiliului de Securitate al
ONU esecul si lipsa de vointd din partea guvernului sudanez de a coopera cu CPI si constatdnd cd nicio
mdsurd nu a fost luatd pentru arestarea si predarea lui Ahmad Harun si a lui Ali Kushayb;

K. constatand faptul cd la 5 iunie 2008 procurorul sef al CPI, Luis Moreno-Ocampo, va raporta pentru a
saptea oard Consiliului de Securitate al ONU cu privire la evolutia anchetei sale in Darfur si la cooperarea
cu autoritdtile sudaneze;

L. decis s sprijine CPI in aceastd fazi cruciald din activitatea sa si pe deplin convins ci faptul de a pune
capit impunitdtii celor care au planificat si au dus la indeplinire crimele oribile comise in Darfur repre-
zintd un element esential in solutionarea conflictului din Darfur;

M. intrucit in 10 si 11 mai 2008, atacul comis de rebelii Miscdrii pentru dreptate si egalitate (MDE) la
Omdurman, in apropiere de Khartoum, a ficut cel putin 200 de victime;

N. intrucat la 20 mai 2008, dupd primul val de ciocniri din siptimana precedentd, lupte grele au izbucnit
in Abyei, un oras bogat in resurse petrolifere §i revendicat atat de nord cat si de sud, intre armata suda-
nezd si Armata de eliberare a poporului sudanez (AEPS), avind drept consecintd 30.000 — 50.000 de
persoane strimutate intern, conform ONU, si provocarea unui numdr inci nedeterminat de pierderi;

O. intrucdt la 4 mai 2008 avioane ale armatei sudaneze au bombardat obiective civile din nordul
Darfurului, ficand 12 victime;

P. intrucit, pand in prezent, conflictul din Darfur a ficut aproximativ 300 000 de victime (conform unor
estimdri recente ale ONU) si a dus la 2, 5 milioane de persoane strimutate intern si refugiati si intrucat
se inregistreazd o crestere a insecuritdtii in Darfur;

. intrucdt UNAMID nu dispune pe teren, pentru moment, decat de aproximativ 7 500 de soldati si de mai
P p p P
putin de 2000 de politisti, din cele 26 000 de efective autorizate,

1. condamni ferm esecul persistent al Sudanului de a coopera cu CPI si de a-i aresta pe Ahmad Harun si
Ali Kushayb si de a-i deferi CPI, precum si de a respecta obligatiile sale in materie de drept umanitar interna-
tional, demonstrand in acest fel o lipsd evidentd de respect fatd de sutele de mii de victime si familiile aces-
tora, precum si fatd de milioanele de persoane care au fost obligate si isi pdriseascd domiciliul de la ince-
putul conflictului;

2. indeamnd guvernul sudanez si ratifice Statutul CPI, in vederea respectirii Rezolutiei nr. 1593 (2005) a
Consiliului de Securitate, a cooperdrii neconditionate cu CPI si a continudrii anchetdrii §i a punerii sub
acuzare corespunzitoare si efective a crimelor de rizboi §i a crimelor impotriva umanititii comise in
regiunea Darfur;
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3. indeamnd autoritdtile din Khartoum si aresteze si s defere CPI fdrd intarziere pe cei doi suspecti, sd
pund capdt imediat impunitatii din Darfur si sd coopereze in cadrul viitoarelor anchete ale CPI in Darfur;

4. invitd Consiliul afaceri generale si relatii externe din 16-17 iunie 2008si Consiliul European din
19-20 iunie 2008 sd discute raportul procurorului CPI si sd ia masuri in vederea adoptirii la nivel european
a unor mdsuri precise de sanctionare a unui grup bine identificat de oficiali sudanezi care poartd raspun-
derea pentru lipsa de cooperare a Sudanului cu CPI, inclusiv:

— 1inghetarea si confiscarea bunurilor persoanelor identificate drept responsabile pentru impiedicarea
cooperdrii cu CPI si identificarea si urmdrirea bunurilor intreprinderilor offshore aflate in legdturd cu
Partidul Congresului National (partidul majoritdtii guvernamentale), care reprezintd un mijloc important
de finantare a militiilor din Darfur;

— mdsuri prin care si se refuze accesul la bancile UE pentru toate tranzactiile sau platile efectuate de aceste
persoane sau efectuate in numele acestora;

— midsuri prin care sd se impiedice relatiile de afaceri sau orice alte relatii economice sau comerciale intre
aceste persoane sau orice alte entitdti legale sau corporatii controlate de citre acestea si intreprinderi
europene, avandu-se in vedere, mai ales, veniturile provenind din sectorul petrolier;

5. indeamnd statele membre si tdrile candidate care detin un loc in Consiliul de Securitate al ONU — adica
Belgia, Franta, Italia, Marea Britanie §i Croatia — sd adopte o pozitie de principiu cu ocazia informdrii din
5 junie 2008 a procurorului CPI, in conformitate cu pozitia comund a UE privind CPJ, si s reactioneze in
mod corespunzitor in urma concluziilor prezentate de citre acesta, solicitind Sudanului si respecte fard
intarziere Rezolutia nr. 1593 (2005) a Consiliului de Securitate al ONU, precum si solicitdrilor CPL

6. invitd toate celelalte state reprezentate in Consiliul de Securitate al ONU sd sprijine orice solicitare de
cooperare inaintatd de procurorul CPI in numele Curtii si invitd, in special, China, Rusia, Africa de Sud si
Libia sd 1si respecte propriile declaratii previzute in Rezolutia nr. 1593 (2005) si s3 nu impiedice actiunea
Consiliul de Securitate din 5 iunie 2008;

7. indeamnd statele membre si Consiliul de Securitate al ONU sd facd presiuni pentru o mentionare speci-
ficd a impunitdtii si o includere a mandatelor de arestare ale CPI in cadrul termenilor de referintd oficiali
pentru vizita la Khartoum a Consiliul de Securitate al ONU previzutd pentru sfarsitul lunii mai 2008;

8. invitd Comisia si statele membre si se asigure ci substantialul ajutor pentru dezvoltare acordat
Sudanului nu este furnizat prin intermediul Ministerului Afacerilor Umanitare condus de Ahmad Harun si
indeamnd donatorii si facd presiuni, in mod oficial, asupra guvernului Sudanului pentru inliturarea lui
Ahmad Harun;

9. invitd UE si exercite presiuni asupra Chinei pentru ca aceasta sd se aldture eforturilor internationale in
vederea incetdrii conflictului si sd foloseascd influenta sa considerabild asupra guvernului Sudanului in cali-
tate de cel mai important furnizor de venituri al guvernului sudanez provenite din vanzirile de petrol;
indeamnd China s inceteze livrarea de arme citre Sudan;

10. invitd Uniunea Africand si Liga Arabd sd se angajeze in mod activ in solutionarea conflictului de la
Darfur, exercitand presiuni asupra guvernului sudanez pentru ca acesta sd coopereze cu Biroul procurorului
CPI la cercetdrile realizate in prezent si in viitor si invitd Presedintia UE sd introducd subiectul cooperarii
Sudanului cu CPI pe ordinea de zi a dialogurilor politice si a reuniunilor la nivel inalt cu parteneri cheie,
cum ar fi China, Statele Unite, Uniunea Africand sau Liga Arab3;

11. invitd Consiliul si Comisia sd informeze periodic Parlamentul cu privire la eforturile depuse in prezent
si in viitor privind presiunile asupra guvernului Sudanului pentru ca acesta si coopereze cu CPI si se anga-
jeazd sd monitorizeze in continuarea situatia si si foloseascd toate oportunititile de a prezenta aceastd ches-
tiune atat in relatia cu oficialii sudanezi cat si cu alti parteneri;
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12.  condamni atacurile rebelilor MDE in Omdurman din 10 si 11 mai 2008, precum si bombardamentul
aerian din 4 mai 2008 asupra Darfurului de Nord, care s-a soldat cu uciderea a 12 persoane, rinirea a
30 de persoane si distrugerea unei scoli, a unei instalatii de apa si a unei piete;

13. isi exprimd deosebita ingrijorare in legdturd cu reluarea luptelor dintre armata sudanezd si AEPS in
Abyei, care duce la cresterea nevoilor umanitare, impiedicd desfisurarea operatiunilor umanitare i ar putea
periclita, eventual, acordul de pace din 2005;

14. condamni orice incdlcare a acordurilor de pace si de incetare a focului din partea oricdrei pdrti, in
special orice violentd impotriva populatiei civile si atacurile asupra asistentei umanitare;

15. invitd autorittile sudaneze, in special Guvernul de Unitate Nationald, sd acorde sprijinul deplin pentru
stabilirea efectivi a UNAMID si sd sustind toate eforturile pentru instaurarea si crearea unui mediu sigur;

16. reitereazd faptul cd nu poate exista o pace durabild in lipsa justitiei pentru infractiunile grave; invitd
observatorii UE la negocierile pentru instaurarea picii sd sublinieze importanta incetdrii impunitdtii pentru
dezvoltarea respectului durabil pentru statul de drept i drepturile omului in Sudan;

17. solicitd Guvernului Sudanului si tuturor grupurilor armate sd respecte drepturile omului i dreptul
umanitar international, prin evitarea atacurilor fird discernimant asupra civililor, inclusiv violenta sexuald
impotriva femeilor;

18. indeamnd toate pirtile implicate in conflict sd nu recruteze si s nu utilizeze copii soldagi sub varsta
de 18 ani si indeamnd autoritdtile sudaneze si protejeze copiii strimutati, in special minorii neinsotiti, asa
cum prevad conventiile pertinente in materie;

19. 1indeamnd, de asemenea, toate pirtile terte si inceteze exportul de arme citre partile implicate in
conflictul din regiune si sd sustind respectarea drepturilor omului si a picii si securitdtii internationale in
relatiile lor cu Sudanul;

20. i exprimd ingrijorarea in legdturd cu arestdrile in masd din Khartoum ca urmare a atacului rebelilor;
reaminteste guvernului sudanez obligatiile sale in virtutea Cartei africane a drepturilor omului si popoarelor,
conform cireia, printre altele, nimeni nu poate fi arestat sau retinut in mod arbitrar si orice persoand are
dreptul la apirare si dreptul de a fi judecat intr-un termen rezonabil;

21. indeamnd reprezentantul special al UE pentru Sudan, Pekka Haavisto, in conformitate cu mandatul siu
si pozitia comund a UE privind CPI, sd aibd un rol proactiv si sd utilizeze toate oportunitdtile disponibile
pentru a prezenta interlocutorilor sudanezi si altor parteneri necesitatea arestdrii si predarii imediate a lui
Ahmad Harun si a lui Ali Kushayb si a cooperdrii cu CPI si indeamnd reprezentantul special s3 informeze
periodic celelalte institutii europene cu privire la evolutiile in aceastd materie;

22. isi exprimd deosebita ingrijorare in legdturd cu gravele carente privind resursele UNAMID si indeamnd
statele membre ale Uniunii Africane si comunitatea internationald si isi majoreze contributiile pentru a face
posibild desfasurarea urgentd de trupe si echipamente suplimentare in Darfur;

23.  indeamnd guvernul sudanez si isi respecte angajamentul cu privire la un moratoriu referitor la restric-
tiile si obstacolele in calea tuturor lucritorilor in domeniul umanitar; subliniazd faptul ci escaladarea
violentei in ultima lund a influentat operatiunile umanitare, in conditiile in care actele de banditism si detur-
nare au dus la pierderea de ajutoare, fortand recent agentiile de distribuire de alimente si injumititeascd
ratiile a mai mult de trei milioane de oameni in nevoie;
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24. solicitd UE i altor actori internationali si aplice mdsuri adecvate care vizeazd orice persoand care
comite acte de violentd si care incalcd incetarea focului sau atacd civilii, fortele de pace sau operatiunile
umanitare §i sd intreprindd toate actiunile necesare pentru a ajuta la incetarea impunitatii;

25. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, reprezen-
tantul special al UE pentru Sudan, Guvernului Sudanului, guvernelor statelor membre UE si ale statelor
membre ale Consiliului de Securitate al ONU, institutiilor Uniunii Africane, institutiilor Ligii Arabe, §i procu-
rorului CPL

Arestarea opozantilor politici in Belarus
P6_TA(2008)0239
Rezolutia Parlamentului European din 22 mai 2008 privind arestarea opozantilor politici in Belarus

(2009/C 279 E|24)

Parlamentul European,

— avand 1n vedere rezolutiile sale anterioare privind situatia din Belarus, in special cea din 21 februarie
2008 (),

— avand in vedere declaratia Comisiei din 21 noiembrie 2006 privind disponibilitatea Uniunii Europene de
a reinnoi relatiile cu Belarus si cu poporul acestuia in cadrul politicii europene de vecinitate (PEV),

— avand in vedere declaratia Presedintiei UE din 28 martie 2008 privind Belarus,

— avand in vedere declaratia Presedintiei UE din 29 aprilie 2008 privind reluarea arestdrilor i a hartuirii
oponentilor politici din Belarus,

— avénd in vedere declaratia Presedintiei UE din 6 mai 2008 privind recenta evolutie a relatiilor dintre
Belarus si Statele Unite,

— avand in vedere articolul 115 alineatul (5) din Regulamentul sidu de procedurs,

A. intrucat doi activisti belarusi pentru democratie, Andrei Kim si Siarhei Parsyukevich, au primit pedepse
severe pentru a fi participat la demonstratiile pasnice ale intreprinzatorilor din 10 si 21 ianuarie 2008;

B. intrucit continuarea detentiei lui Aliaksandr Kazulin este incd un exemplu al nesocotirii de citre Belarus
a obligatiei de a respecta principiile §i angajamentele din cadrul Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa (OSCE), a cirei membra este;

C. intrucat a solicitat Consiliului si Comisiei sd facd propuneri care sd creasci presiunea in cadrul organiza-
tiilor internationale asupra regimului lui Lukashenko si a cerut prezentarea unui pachet de sanctiuni
specifice, cu obiectiv precis, care sd sanctioneze autorii opresiunii fird a aduce prejudicii cetdtenilor
Belarusului;

D. intrucit a condamnat folosirea violentei si arestarea unui numdr important de participanti cu ocazia Zilei
Libertdtii in Minsk si in alte orage beloruse, la 25 martie 2008;

E. intrucit decizia guvernului belarus de a declara zece diplomati din SUA personae non gratae si expul-
zarea fortatd a ambasadorului SUA din Minsk constituie masuri nejustificate si contrare intereselor popo-

rului belarus,

() Texte adoptate, P6_TA(2008)0071.



